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Jan Poquelin Moliére, urodzony w Wl roku w Pa-
ryzu, w szacownej rodzinie mieszczanskiej, otrzymal
staranne wyksztalcenie w kolegium jezuickim Cler-
mont. Od 1658 roku dziala jako aktor i dyrektor zalo-
zonej przez siebie trupy teatralnej, korzystajac z me-
cenatu Ludwika XIV. Tworzac repertuar dla swego ze-
spolu napisal m. in.: ,,Pocieszne wykwintnisie” (1659),
»Szkole zon” (1662), ,,Swi¢toszka” (1664), ,Don Juana”
(1665), ,Mizantropa” (1666), ,Lekarza mimo woli”
(1666), ,,SKAPCA” (1668), , Mieszczanina szlachcicem”
(1670), ,,Uczone bialoglowy” (1673), ,,Chorego z uroje-
nia” (1673).

»Skapiec” stanowi niezwykle ciekawy material do
badania tworczosci Moliera. Jest najbardziej ponura z
jego komedii, nie roz$wietlona promykami wdzigku
i miodosci, jest pod wieloma wzgledami jedna z naj-
§mielszych prob rozszerzenia ram gatunku; wykorzy-
stania komicznej formy dla bezwzglednego obnaienia
smutnej prawdy zycia.

Osnowa fabularna ,,Skapca” nie jest oryginalna;
zaczerpnal ia Molier z komedii Plauta pt. ,,Garnek”.
Bogacz, przygodny dusigrosz Plauta przeobraza sie w
wiekuiste wcielenie skapstwa — Harpagona. Czyni go
Molier ojcem rodziny (rozwijajac szkic pierwowzoru),
ukazujac ponury obraz domu, w ktérym bozyszczem
jest pieniadz. Wreszcie wydaje swego skapca na pastwe
uczucia, ktére wyjatkowo niezgodne jest ze skapstwem
— czyni go ,,zakochanym”.

Molierowskie ,,zakochanie Skapca” jest nacechowa-
ne gleboko ironicznym i pesymistycznym znaczeniem.
Ale Molier nie chce nas zasmucaé i lagodzi gorzka
wiedze zycia. ,Nie smuécie sie, bajeczka konczy sie
dobrze”.

Molier

SKAPIEC
(L’AVARE)

Przelozyl i opracowal Tadeusz Zelenski (Boy).

OBSADA:

HARPAGON, ojciec Kleanta, zalotnik Marianny — Tadeusz Wnuk
KLEANT, syn Harpagona, zalotnik Marianny — Roman Szafranski
ELIZA, corka Harpagona, zakochana w Walerym — Elzbieta Kosecka
WALERY, syn Anzelma, zalotnik Elizy — Marek Kedzierski
MARIANNA, corka Anzelma — Aleksandra Jankowska
ANZELM — Bogustaw Siwko
FROZYNA, posredniczka — Marta Eacka
SIMON, faktor | Jacek Deletvaski
KOMISARZ POLICII |~ oo Te Gyl
STRZAELKA, stuzgcy Kleanta — Andrzej Skiba
JAKUB, kucharz i woznica Harpagona — Wieslaw Orlowski

(Spektakl grany jest z przerwa)

REZYSERIA — ZYGMUNT BIELAWSKI
SCENOGRAFIA — MARTA HUBKA
WOJCIECH JANKOWIAK
MUZYKA — EWA STEPIEN
UKEADY PANTOMIMICZNE — JERZY KOZLOWSKI
CHOREOGRAFIA — WALDEMAR KARST
Asystent rezysera — Marek Kedzierski
Inspicjent i sufler — Krystyna Kozak

PREMIERA — pazdziernik 1988




Dyrektor i kierownik Artystyczny — Jerzy Zon
Zastepca Dyrektora — Miroslaw Sienkiewicz

Kierownik Literacki — Bogdan Rudnicki
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